2025/11/03 19:28 1/3 1 Samuel 1:15

1 Samuel 1:15

Hebrew

M NYR NYN YT NY ANm man yymplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignia
hebrew

Meaning:

* Wind * Breath * Spirit

Noun. Occurs about 380 times in the Old Testament.

Though usually feminine, nn sometimes takes masculine verbs and adjectives, especially when
referring to the Spirit of God (mn> m1).Exodus 10:13Genesis 6:17Genesis 41:8Proverbs
16:32Ecclesiastes 12:7Genesis 1:2Judges 3:10Ezekiel 36:27Genesis 2:7John 3:8Genesis

1:2Genesis 8:1 nx 7aun) Y N 1Y) 121 *23nplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignn
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of
the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mn> »95 >¥a) oox xaplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal hame

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God
uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)eremiah 23:6

But Hannah answered, “No, my lord, | am a woman troubled in spirit. | have drunk neither wine

ESV nor strong drink, but | have been pouring out my soul before the LORD.
“Not so, my lord,” Hannah replied, “I am a woman who is deeply troubled. | have not been
NIV o . ;
drinking wine or beer; | was pouring out my soul to the LORD.
NLT “Oh no, sir!” she replied. “l haven't been drinking wine or anything stronger. But | am very
discouraged, and | was pouring out my heart to the LORD.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” dnekpiBn Avva kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” eimev o0x{ KOpLe yuvr) N oKANpa AUEpa Eyw eiptplugin-autotooltip default
plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For
example €iul is the word for am and nv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkai

LXX greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” olvov kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” péBuoua o0 mEnwka kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkad

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ékxéw Ttrnvplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yuxrjv pov évwmiov Kupiov
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KV And Hannah answered and said, No, my lord, | am a woman of a sorrowful spirit: | have drunk
neither wine nor strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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